Bluetooth® Wireless Headphones
Audifonos inalambricos Bluetooth®
Ecouteurs sans fil Bluetooth®
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Speaker is able to slide to best position

El parlante puede deslizarse para lograr una mejor posicion
Le haut-parleur peut glisser dans la meilleure position

O alto-falante pode ser deslizado para a melhor posi¢ao
L'altoparlante scorre fino alla posizione migliore

Kopfhérer ist bereit, in die beste Position geschoben zu werden
De luidspreker kan in de beste positie schuiven
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Click button once to increase or decrease volume
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Haga clic en el botén una vez para subir o
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bajar el volumen
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diminuir o volume.

ou diminuer le volume
Fare clic una volta sul pulsante per alzare o
abbassare il volume
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Cliquez sur le bouton une fois pour augmenter
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zu erhéhen oder zu verringern
Klik eenmaal op de toets om het geluid

Taste einmal klicken, um die Lautstarke
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Double click button to increase bass

Haga clic en el botén dos veces para
aumentar el bajo

o| Mousistieer Double-cliquez sur le bouton pour augmenter
les basses

Clique duas vezes no botédo para aumentar
o efeito grave

Cliccare il pulsante due volte per aumentare i bassi

Doppelklicken Sie auf die Taste, um das
Bassvolumen zu steigern

Dubbelklik op de knop om de bas te versterken
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Power Off

Apagar

Eteindre
Desligamento
Spegnimento
Ausschalten
Uitschakelen

FH
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Hold button for 3 seconds to power off

Mantenga pulsado el botén durante 3
segundos para apagar

Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes
pour éteindre l'appareil

Segure o botdo por 3 segundos para desliga-lo
Tenere premuto il tasto per 3 secondi per spegnere

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang
zum Ausschalten

Houd de knop 3 seconden ingedrukt om uit te zetten
REREAST LA,
RS R IR M PRI R B
SHERY VER U TERET > T<REWn

3% S0t H{ES Fapl AT

o BHSHENARBNERE/ BREMAS S KB,
FANERA FCC iR, ATERFTNET® BEANH.

LEET )
$E§{%ﬁé§§%&iﬁﬁgﬂﬁ RAER, HRGHRSTETNERR

FRAERIFRY AR IR ST,
TiEEE | B&E | :
BRER ;

AcousticSheep# iz CHf AN IEE, HOINEL S TEVEY Bio Bik
[l IO W72 & THEA W20 72 3 %2 www.RunPhones.com/
warranty-registration CHERL T2, :

o WROTYTT—h - WIS 5 BEEEHZ BRI LET,

o FTEEDRH - #EEHRESNIOBRBICH ST AIC A
ZTRHELET, :

o WROME - BERCKICAS>TOREFZMGE] EFHEETIA |
VI BT EET, 3
=it
AAcousticSheepBHiclEAREBERDVF VLA AV E
W DEH SN T E T o it 13 A8 G 1 0 7o
DRTHBELTLE SV UF Y Ll i g 57
DIEATI SERMBLET, Al Ol 2l
BT AZRBEEBETLA R R A MBI AL FEA),
AcousticSheepld &t DAV YA 7))L F —E 2L T
D DL T V1 M DY — L A% CRITH T g
iﬁ%:ﬁ.&ﬁﬂzv&bfcb):E’@T%zlﬁ&:?%bmvﬁfcéu\o
KB B U I TR AL I TR D E S,

BEANLIRE

Ay BV REYHS BRIICAY — A —E EVa—)LZ IO T
QIEEW N, B F e o TR R CILIE L C SIS L v T
RCHE ST C ISy, A Y ] RO o) —— 25 1%
ﬁbtﬁb\‘(&i:‘%b{o’%%ﬁﬂ . %

AE—I—ICB D ATV T A >
D7 HICHTTEEW, Velero®
tooth®L &/ —/S—72zHfi AL
b‘%ﬁi@%ﬁﬂﬁbi

<
Ht
o,
N
o
1
<
X,
<

I

" RunPhones® 13, I— R T HZHK®HLBNMNHHE N
F/FA—RCEHZRD 2 AMEEDH 2 NI LAV T

T DR

B Ook
e
<

[y
S Sk

SN
Q<

>
%
of
s

Q?\S
T
}Hnjfh
N
\
(e

TR
SR
S ShSm

\\\“ .y v
oD &G AL
PAN A S
PERRIC SRR 2 a0,

a2 R T 213, FMIRORDERZSHZI L TITEE N,

SIpOES
TN\E
T
e
T

N



MoDeLAsos €€
FCCHDRNGIOS FE

CINYES

FEBRFALA
FERAIRNT T L E S

Red light blinks while charging
Uma luz vermelha pisca durante a recarga
Tijdens het opladen knippert het rode lampje
FEEBATLTATINNR

La lumiére rouge clignote pendant le chargement
La luce rossa lampeggia durante il caricamento

La luz roja se enciende intermitentemente mientras carga
Das rote Licht blinkt wéhrend des Ladevorgangs
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limieten voor een klasse B digitaal apparaat, conform deel 15 van
de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn ingesteld als redelijke
bescherming tegen schadelijke interferentie in een installatie in
een woning. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan
radiofrequente energie afgeven en kan, indien niet geinstalleerd
en gebruikt conform de instructies, schadelijke interferenties aan
radioverkeer veroorzaken. Er bestaat echter geen garantie dat
interferentie niet optreedt in een bepaalde installatie.

Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt aan
radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door
de apparatuur uit en weer aan te zetten, dan wordt de gebruiker
gestimuleerd om de interferentie te verhelpen op een of
meerdere van de volgende manieren:

* Verander de ontvangende antenne van richting of locatie.
* Vergroot de afstand tussen de apparatuur en
de ontvanger.
® Sluit de apparatuur aan op een stopcontact die aangesloten
is op een andere stroomgroep dan het stopcontact van
de ontvanger.
* Raadpleeg de dealer of een erkende
radio-/tv-monteur voor hulp.

Kijk voor het FCC-registratielabel op de Bluetooth® draadloze
module aan de binnenkant van de hoofdband.

RF-BLOOTSTELLING

DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHT-
LIJNEN VOOR BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN. Het is
gemaakt om de limieten voor radiogolven niet te overschrijden
die aanbevolen worden door internationale richtlijnen.

Deze apparatuur voldoet aan de limieten voor IC stralingsbloot-
stelling die uiteengezet zijn voor een ongecontroleerde omgeving.
Eindgebruikers moeten de specifieke bedieningsinstructies volgen
om te voldoen aan de RF-blootstelling.
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CE CONFORMITEITSVERKLARING
AcousticSheep, LLC verklaart dat dit product voldoet aan:

 de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van
de Richtlijn 1999/5/EC
* alle overige relevante EU-richtlijnen

Lever dit product conform de WEEE-richtlijn (2002/96/EC) in bij
uw plaatselijke inzamel punt of recyclecentrum voor elektronische
apparatuur
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headphones prevents you from hearing people speaking
near you.

LIMITED WARRANTY

What Does The Warranty Cover?: AcousticSheep warrants that
its products shall be free from defects in materials or workmanship,
with the exceptions stated below.

What Is The Period Of Coverage?: This warranty runs for one
éear from the date of purchase. The term of any warranties implied

y law shall expire when your limited warranty expires. Some
states and/or Member States in the European Union do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts, so the above
limitation may not apply to you.

What Does The Warranty Not Cover?: This warranty does

not cover any defect, malfunction or failure that occurs as a
result of: improper installation; misuse or failure to follow the
]Product directions; abuse; or use with improper, unintended or
aulty equipment. Specifically, this warranty does not cover the
battery, which may wear out with normal use. In no event will
AcousticSheep be liable for personal injury, or any incidental,
special, indirect or consequential damages whatsoever arising
out of or related to your use of the product, however caused,
regardless of the theory of liability (contract, tort or otherwise) and
even if AcousticSheep has been advised of the possibility of such
damages.

Also, consequential and incidental damages are not recoverable
under this warranty. Some states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you.

What Will AcousticSheep Do To Correct The Problem?:
AcousticSheep will, at its option, repair or replace any product that
proves to be defective in material or workmanship. If your product

isno Ionger being manufactured, or is out of stock, at its option,
AcousticSheep may replace your product with a similar or better
AcousticSheep product.

How To Get Warranty Service: To get a covered product repaired
or replaced, you must contact AcousticSheep during the warranty
Beriod by email (service@acousticsheep.com), or via the Contact
s form on www.RunPhones.com. You must include in your email,
your name, address, email address, telephone number, date of
purchase and a complete description of the problem you are
experiencing. If the problem appears to be related to a defect
in material or workmanship, AcousticSheep will provide you a
return authorization and instructions for return shipment. Return
shipments shall be at the customer’s expense, and the return must
be accompanied by the original proof of purchase. You should
track the shipment as appropriate because you are responsible for
the product until it arrives at AcousticSheep.

How Will State Law Affect Your Rights?: This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state. Please note that in the European Union,
ou as a consumer might have other legal rights under national
egislation of European Union Member States governing the sale
of AcousticSheep’s goods. Those rights are not affected by this
guarantee.

The above limited warranties and remedies are sole warranties and
remedies available to purchaser, if, and to the extent, valid and
enforceable under the applicable law.

CUSTOMER SERVICE

The answers to most setup and performance questions can be
found in the FAQs at www.RunPhones.com.

If you live in North America and still cant find the information you
need, please call our customer service team for assistance before
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returning the products to your retailer under their return policy.

Tel: 877-838-4790
Email: service@acousticsheep.com

If you live outside of North America, please visit our website at
www.RunPhones.com to locate your country’s distributor.

( e Bluetooth® Wireless Headphones
AcousticSheep, LLC.

FCC NOTICE TO USERS
FCC ID: S9HZJRNFY06

Changes or modifications not expressly approved by
AcousticSheep, LLC could void the user’s (or your) authority
to operate the equipment. This device compei/es with part 15
of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are desifgned to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment of#oand on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the
following measures:
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® Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
For the product FCC registration label, please see the Bluetooth®
wireless module contained inside of the headband.

RF EXPOSURE

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR
EXPOSURE TO RADIO WAVES. It is designed not to exceed the
limits for exposure to radio waves recommended by international
guidelines.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. End users must follow the specif-
ic operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

CE DECLARATION OF CONFORMITY

AcousticSheep, LLC declares that this product is in compliance with:
¢ The essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC

o All other relevant EU Directives.

In compliance with WEEE Directive (2002/96/EC), please
dispose of this product by taking it to your local collection
mmm poINt or recycling center for electronic devices.

Sommige staten staan het uitsluiten of beperken van incidentele
of vervolgschades niet toe, waardoor de bovenstaande beperking
of uitsluiting niet op u van toepassing hoeft te zijn.

Wat zal AcousticSheep doen om het probleem te verhelpen?
AcousticSheep zal een product dat bewezen defect is als gevolg
van materiaal- of fabricagefouten, naar eigen keuze repareren of
vervangen. Als uw product niet meer gemaakt wordt, of niet
meer op voorraad is, dan kan AcousticSheep naar eigen keuze uw
product vervangen door een vergelijkbaar of beter product van
AcousticSheep.

Hoe krijgt u de garantieservice? Om een product via de garantie
gerepareerd of vervangen te krijgen, moet u gedurende de
garantieperiode via e-mail contact opnemen met AcousticSheep
(service@acousticsheep.com), of via het contactformulier op
www.RunPhones.com. Vermeld in uw e-mail uw naam, adres, e-
mailadres, telefoonnummer, datum van aankoop en een volledige
beschrijving van het probleem dat u ervaart. Als het probleem
gerelateerd blijkt te zijn aan materiaal- of fabricagefouten, dan

zal AcousticSheep u een retour-autorisatienummer geven en
instructies voor het retour zenden van uw defecte product. Retour-
zendingengeschieden OF kosten van de klant en moeten worden
voorzien van het originele aankoopbewijs. U dient de verzending
te volgen omdat u verantwoordelijk voor het product bent totdat
het bi] AcousticSheep is afgeleverd.

Op welke manier worden uw rechten door de

wet in uw Staat beinvloed? Deze garantie geeft u specifieke
wettelijke rechten, waarnaast u ook andere rechten kunt hebben
die verschillen van staat tot staat.Denk erom dat u als consument
binnen de Europese Unie andere wettelijke rechten kunt hebben
krachtens de nationale wetgeving van de lidstaten van de Europe-
se Unie waaronder de verkoop van diensten en producten van
AcousticSheep vallen. Dergelijke rechten worden niet beinvloedt
door deze garantie.

Bovenstaande beperkte garanties en oplossingen zijn uitsluitend

garanties en oplossingen die voor de koper beschikbaar zijn, als,
en tot de mate waarin dat geldig en toepasselijk is krachtens de
toepasselijke wet.

KLANTENSERVICE

De antwoorden op de meeste vragen voor instellen en
prestaties kunt u vinden bij de Veelgestelde vragen op
www.RunPhones.com.

Als u in Noord-Amerika woont en nog steeds niet de informatie
kunt vinden die u nodig heeft, neemt u dan voor assistentie telefo-
nisch contact op met onze klantenservice voordat u de producten
naar uw winkelier retourneert conform diens retourbeleid.

Tel: 877-838-4790
E-mail: service@acousticsheep.com

Als u buiten Noord- Amerika woont, kijk dan op
www.RunPhones.com om de distributeur van uw land te
achterhalen.

Bluetooth® Draadloze hoofdtelefoons
AcousticSheep, LLC.

FCC-KENNISGEVING VOOR GEBRUIKERS
FCC-NR: S9HZJRNFY06

Wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedge-
keurd door AcousticSheep, LLC kunnen de bevoegdﬁeid van de
gebruiker I(of u) teniet doen om het apparaat te mogen bedienen.
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Het
gebruik is afhankelijk van de twee volgende voorwaarden: (1) Dit
apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2)
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclu-
sief interferentie die tot ongewenste werking kan leiden.

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de
30



wanneer de hoofdband droog is. De luidspreker rechts is rood en
de luidspreker links is groen. De witte kant dient tegen uw oren
te worden geplaatst. Steek de luidsprekers ongeveer 10 cm diep
en plaats vervolgens de grijze, draadloze Bluetooth®-ontvanger
voordat u het Velcro sluit. Verstel een en ander zo nodig voor de
juiste pasvorm. Ga naar www.RunPhones.com/video voor video-
instructies.

WAARSCHUWINGEN

WAARSCHUWING: RunPhones® kan een beknellingsgevaar
zijn. Ze mogen niet worden gebruikt door kinderen, ouderen of
iedereen die door het koord verstrikt kan raken.

WAARSCHUWING: Het gebruik van een hoofdtelefoon op beide
oren vermindert uw vermogen om andere geluiden te horen. Het
ebruik van een dergelijke hoofdtelefoon tijdens deelname aan
ﬁet verkeer kan een ernstig gevaar vormen voor uzelf en/of ande-

ren, en is in de meeste staten en regio’s verboden.

WAARSCHUWING: Blootstelling aan harde geluiden kan uw ge-
hoor beschadigen. Hou luider het geluid, hoe minder tijd nodig is
om uw gehoor aan te tasten. U kunt verschillende geluidssterktes
ervaren wanneer u uw headset of hoofdtelefoon met verschillende
muziek of verschillende apparaten Eebruikt Als gehoorproblemen
ervaart, stop dan onmiddellijk met het beluisteren van muziek via
uw headset of hoofdtelefoon en laat uw gehoor

controleren bij uw huisarts.

Om uw gehoor te beschermen, adviseren
gehoorexperts dat u:

° het ?eluidsniveau laag zet voordat u uw headset of
hoofdtelefoon op uw oren zet en een zo laag mogelijk
geluidsniveau gebruikt.

e voorkomt om het geluid harder te zetten om geen
omgevingsgeluiden meer te horen. Gebruik uw headset of
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hoofdtelefoon zo mogelijk in een rustige omgeving met
weinig achtergrondgeluid.

e de hoeveelheid tijd beperkt waarop u de headset of
hoofdtelefoon met hard geluid gegruikt

¢ het geluid van de headset of de hoofdtelefoon zacht zet
wanneer u de persoon naast u niet kunt verstaan.

BEPERKTE GARANTIE

Wat valt onder de garantie? AcousticSheep ?arandeert dat zijn
ﬁroducten vrij zijn van materiaal- en fabricagefouten, behalve de
ieronder vermelde uitzonderingen.

Wat is de garantietermijn? Deze garantie geldt één jaar vanaf het
moment van aankoop. De voorwaarden van garanties die voortv-
loeien uit de wet zullen komen te vervallen wanneer uw beperkte
garantie afloopt. Sommige staten en/of lidstaten van de Europese
Unie staan geen beperkingen toe over hoelang een voortvloeien-
de garantie duurt, waardoor de bovenstaande beperking niet op u
van toepassing hoeft te zijn.

Wat valt niet onder de garantie? Deze garantie dekt geen defec-
ten, storingen of fouten die het gevolg zijn van: onjuiste installatie,
verkeerd gebruik of het niet hanteren van de productinstructies;
misbruik; of gebruik met ongeschikte, onbedoelde of defecte
apparatuur. Deze garantie dekt in het bijzonder niet de batterij die
bij normaal gebruik zal slijten. AcousticSheep zal in geen geval
aansprakelijk zijn voor persoonlijk letsel, of incidentele, speciale,
indirecte o vervoIEschades die voortvloeien uit of gerelateerd

zijn aan uw gebruik van het product, hoe dan ook veroorzaakt, op
enige theorie van aansprakelijkheid (contract, onrechtmatigheid
of anderzijds), inclusief maar niet beperkt tot productaansprake-
lijkheid, zelfs als AcousticSheep over mogelijkheid van dergelijke
schade is gewezen.

Bovendien worden vervolgschades en incidentele schades ook
niet gedekt door deze garantie.

ESPAN

BIENVENIDA Y
REGISTRO

Gracias por adquirir este producto de AcousticSheep,
le encantara. Tomese unos minutos para visitar
www.RunPhones.com/warranty-registration y registrarse.

¢ Actualizaciones de productos: nos permiten comunicarnos
con usted para proporcionarle avisos importantes sobre los
productos.

¢ Confirmacién de propiedad: proporciona un registro en caso
de pérdida o robo del producto.

¢ Desarrollo de producto mejorado: nos permite continuar
disefiando productos para su satisfaccion.

BATERIA

Este producto de AcousticSheep contiene una bateria de ion de
litio recargable. Sélo se debe cargar con el cargador proporcionado
con este producto. Las baterfas de litio duran mas si se cargan
después de cada uso. No es necesario (y no se recomienda) que

se descarguen completamente antes de la recarga. AcousticSheep
proporciona un servicio de reemplazo y reciclado de bateria al que
puede acceder a través de nuestro sitio Web. NO intente abrir este
producto ni reemplazar la bateria usted mismo. Si abre el producto,
anularéa la garantia limitada.

CUIDADO Y LAVADO

Quite los altavoces y el médulo antes de lavar la vincha. Lave
a maquina con agua tibia. Centrifugue a velocidad media.
No planche, ni utilice blanqueador ni lave en seco. Evite los
suavizantes de prendas que reducen la absorcion.

Inserte los parlantes cuando la vincha esté seca. El parlante de

la derecha tiene puntadas rojas y el parlante de la izquierda

tiene puntadas verdes. El lado més blando de color gris debe
colocarse junto a las orejas. Luego, inserte el recegtor Bluetooth®
inaldmbrico de color gris antes ge cerrar el Velcro®. Tire para
ajustar. Visite www.RunPhones.com/video para ver

instrucciones en video.

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA: RunPhones® pueden presentar riesgo de
estrangulamiento. Los nifios, las personas mayores o las personas que
se pudieran estrangular con el cable no deben utilizarlos.

ADVERTENCIA: el uso de un auricular que cubra las dos orejas
disminuira su capacidad de oir otros sonidos. El uso de este tipo
de auriculares cuando conduzca un vehiculo de traccién mecénica
o monte en bicicleta puede suponer un peligro para usted y para
otros y es ilegal en la mayoria de los paises y regiones.

& ADVERTENCIA: la exposicion a niveles de sonido muy altos
puede dafar el oido. Cuanto més alto sea el volumen, menor es el
tiempo necesario para que el oido pueda verse afectado. El nivel de
volumen que experimenta con los auriculares puede variar con cada
tipo de musica y cada dispositivo que utilice. Si nota molestias en
los oidos, deje de utilizar el dispositivo con los auriculares y pida una
consulta con su médico para revisarse los oidos.

Para proteger el oido, los expertos en la materia sugieren:

e Definir el control del volumen bajo antes de colocar los
auriculares cerca de las orejas y establecer el volumen mas
bajo posible.

e Evitar subir el volumen para aislar el ruido exterior. Siempre
que sea posible, utilizar los auriculares en un lugar tranquilo
con ruido de fondo bajo.
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e Limitar el tiempo de uso de los auriculares con un nivel de
volumen alto.

® Bajar el volumen si el sonido de los auriculares le impide
escuchar a los demas a su alrededor.

GARANTIA LIMITADA

¢Qué cubre la garantia?: AcousticSheep garantiza que sus
productos no tendran defectos de materiales o de construccién,
con las excepciones que se indican a continuacion.

¢Cual es el periodo de cobertura?: La cobertura es valida por un
afio a partir de la fecha de compra. El plazo de cualquier garantia
legal implicita caducara al vencer la garantia limitada. Algunos
Faises y/o estados miembros de la Unién Europea no permiten
imitaciones en el periodo de vigencia de la garantia, por lo tanto,
las limitaciones antes mencionadas pueden no aplicarse a su caso.

¢ Qué es lo que no cubre la garantia?: Esta garantia no cubre
cualquier detecto, anomalia de funcionamiento o error que
resulte de: instalacion incorrecta, uso inadecuado o no seguir

las instrucciones del producto; maltrato; o uso con un equipo
incorrecto, inadecuado o anémalo. Especificamente, esta
garantia no cubre la bateria, que se puede desgastar con el uso
normal. En ninglin caso AcousticSheep sera responsable de
lesiones personales o dafios incidentales, especiales, indirectos o
emer?entes que pudieran surgir por el uso o estén relacionados
con el uso que le da al producto, sin importar si existe un principio
de responsabilidad (contractual, extracontractual o de otra
manera) e incluso si se hubiera informado a AcousticSheep sobre
la posibilidad de dichos dafios.

Asimismo, los dafios emergentes e incidentales no estan cubiertos
or esta garantia. Algunos paises no permiten la exclusién o
imitacion de los danos emergentes e incidentales por lo que la

limitacién o exclusion anterior tal vez no sea aplicagle a su caso.
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¢Qué hara AcousticSheep para corregir el problema?:
AcousticSheep a su criterio, repararé o reemplazara cualquier
producto que muestre defectos en cuanto a material o
construccion. Si el Eroducto ya no se fabrica, o si no hay
existencias disponibles de dicho producto, AcousticSheep puede
decidir sustituir el producto por otro producto de Acousticgheep
similar o superior.

; Cémo beneficiarse del servicio de garantia?: Para obtener

a reparacion o el reemplazo de un producto cubierto, debe
comunicarse con AcousticSheep durante el periodo de garantia
por correo electrénico (service@acousticsheep.com) o a través

del formulario Contactenos en www.RunPhones.com. En el
correo electrénico debe colocar su nombre, direccién, direcciéon
de correo electronico, nimero de teléfono, fecha de compra y una
descripcion completa del problema experimentado. Si el problema
esta relacionado con un defecto de materiales o de construccion,
AcousticSheep proporcionara una autorizacién de devolucién e
instrucciones para el envio de la devolucién. Los gastos del envio
de devolucion correran por cuenta del cliente y la devolucién debe
ir acompafiada de la prueba de compra original. Debera realizar
un seguimiento del envio dado que usted es el responsable del
producto hasta que éste llegue a AcousticSheep.

¢Cémo afectara sus derechos la legislacién estatal?: Esta
garantia le otorga derechos legales especificos, y usted también
uede tener otros derechos que varian de un estado a otro.
enga en cuenta que en la Unién Europea, usted, en calidad
de consumidor, podria tener otros derechos legales de acuerdo
con la legislacion nacional de los estados miembro de la Union
Europea que rige la venta de mercaderias de AcousticSheep. Esta
garantia no afecta a estos derechos.

Las garantias limitadas y recursos mencionados son garantias y
recursos disponibles tinicamente para el comprador si son (y en la
medida que sean) vélidos y obligatorios bajo la legislacion aplicable.

HOCHFREQUENZSTRAHLUNG

DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE VORSCHRIFTEN
FUR FUNKWELLENEXPOSITION. Es ist so konzipiert, dass es
die von internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir
Funkwellenexposition nicht Giberschreitet.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

AcousticSheep, LLC erklart, dass dieses Produkt den folgenden
Vorschriften entspricht:

¢ Den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG

¢ Allen sonstigen relevanten EU-Richtlinien.

Entsorgen Sie dieses Gerat bitte gemal WEEE-Richtlinie
E (2002/96/EG), indem Sie es zu lhrer ortlichen Sammelstelle

mmm Oder zu einem Recycling-Zentrum fiir Elektrogerate bringen.

NEDERLANDS

Dank u voor de aankoop van dit AcousticSheep-product — u gaat er
veel plezier aan beleven. Neem een paar minuten van uw tijd en ga
naar www.RunPhones.com/warranty-registration om te registreren.

WELKOM EN REGISTRATIE

*  Product Updates (Productupdates) - hierdoor kunnen wij u informeren
over belangrijke productmededelingen

¢ Confirmation of Ownership (Bevestiging van eigendom) - voorziet in
een registratie in geval dat u het product verliest of dat het gestolen
wordt

* Improved Product Development (Verbeterde productontwikkeling) —
helpt ons producten te blijven ontwikkelen die u gelukkig maken

BATTERLIJ

Dit AcousticSheep-product bevat een herlaadbare lithium ion-bat-
terij. Deze mag ah)een worden opgeladen met de oplaadkabel die
bij dit product is meegeleverd. Lithiumbatterijen gaan langer mee
als ze na elk gebruik worden opgeladen. Ze hoeven (bij voorkeur)
niet volledig te worden ontladen voordat ze worden opgeladen.
AcousticSheep biedt een service aan voor het vervangen en
recyclen van uw batterij waarvan u via onze website gebruik kunt
maken. Probeer dit product NIET zelf te openen of zelf de batterij
te vervangen. Uw garantie vervalt als u het product zelf opent.

VERZORGING EN WASSEN

Verwijder de luidsprekers voordat u de hoofdband van fleece wast.
Was de hoofdband in de wasmachine met warm water. Droog de
hoofdband in de wasdroger op een gemiddelde droogstand. Niet
strijken, bleken of chemisch reinigen. Gebruik geen wasverzach-
ter die de elastische werking vermindert. Plaats de luidsprekers
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Insbesondere bezieht sich diese Garantie nicht auf den Akku, der
bei normaler Verwendung VerschleiBerscheinungen aufweisen
kann. In keinem Fall haftet AcousticSheep, ungeachtet der
Rechtsgrundlage (sei es aufgrund von VertragsverstéBen,
Fehlverhalten oder Sonstigem), fiir Personenschaden oder
spezielle, indirekte, Neben- oder Folieschéden jedweder Art
infolge oder im Zusammenhang mit Ihrer Verwendung des
Produkts, selbst wenn AcousticSheep Uber die Méglichkeit von
Schaden dieser Art in Kenntnis gesetzt wurde.

Diese Garantie betrifft auBerdem keine Folge- und Nebensché-
den. Manche Staaten erlauben keinen Ausschluss von Folge- und
Nebenschaden. Daher trifft die obenstehende Beschrankung
moglicherweise nicht auf Sie zu.

Was tut AcousticSheep, um das Problem zu beheben? Acou-
sticSheep hat die Wahl, Produkte mit Material- oder Herstel-
lungsfehlern entweder zu reparieren oder zu ersetzen. Wenn lhr
Produkt nicht mehr hergestellt wird oder nicht verfugbar ist, hat
AcousticSheep die Méglichkeit, Ihnen ein dhnliches oder besseres
AcousticSheep-Produkt zur Verfligung zu stellen.

So erhalten Sie die Garantieleistungen: Um ein von der Garantie
betroffenes Produkt reparieren oder ersetzen zu lassen, miissen
Sie sich wahrend des Garantiezeitraums per E-Mail
(service@acousticsheep.com) oder Uiber das Kontaktformular
unter www.RunPhones.com mit AcousticSheep in Verbindung set-
zen. Sie mussen lhren Namen, Ihre Adresse, E-Mail-Adresse und
Telefonnummer, das Kaufdatum des Gerats und eine vollstandige
Beschreibung des Problems angeben. Wenn das Problem tat-
sachlich mit dem Material oder der Herstellung zusammenhangt,
wird Ihnen AcousticSheep eine Riicksendungsgenehmigung und
Anweisungen fur die Ricksendung zukommen lassen. Ruicksen-
dungen erfolgen zu Lasten des Kunden und miissen den urspriing-
lichen Kaufbeleg enthalten. Sie sollten die Sendung angemessen
verfolgen lassen, da Sie fur das Produkt verantwortlich sind, bis es
bei AcousticSheep ankommt.
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Welchen Einfluss hat die staatliche Gesetzgebung auf meine
Rechte? Diese Garantie bietet lhnen bestimmte Rechte. Dariiber
hinaus kénnen lhnen weitere Rechte zustehen, die von Staat zu
Staat unterschiedlich sein kénnen. Beachten Sie bitte, dass Sie

in der Europédischen Union als Verbraucher méglicherweise nach
nationaler gesetz ebung der EU-Mitgliedsstaaten andere Rechte
beziiglich des Verkaufs der Gliter von AcousticSheep haben. Diese
Rechte werden von dieser Garantie nicht beeinflusst.

Die oben dargestellten beschrénkten Garantien und Rechtsmittel
stehen ausschlieB3lich dem Kaufer zu, wenn und sofern dies unter
anwendbarem Recht glltig und durchsetzbar ist.

KUNDENDIENST

Antworten auf die meisten Fragen zur Einrichtung und zum
Leistungsverhalten finden sich in den FAQs (haufig gestellten
Fragen) unter www.RunPhones.com.

Wenn Sie in Nordamerika wohnen und die benétigten Informa-
tionen dort nicht finden kdnnen, rufen Sie bitte unser Kunden-
dienstteam an und fragen Sie um Rat, bevor Sie die Produkte als
Garantiefall an Ihren Handler zuriickgeben.

Tel: 877-838-4790
E-Mail: service@acousticsheep.com

Wenn Sie auBerhalb von Nordamerika leben, besuchen Sie bitte
unsere Website unter www.RunPhones.com, um den entspre-
chenden Vertriebspartner fir lhr Land zu identifizieren.

( G Bluetooth® Wireless-Kopfhérer
AcousticSheep, LLC.

SERVICIO AL CLIENTE

Encontraré las respuestas a la mayoria de las preguntas sobre la
configuracion y el desempefio en las Preguntas frecuentes en
www.RunPhones.com.

Si reside en Norteamérica y ain no encuentra la informacién que
necesita, comuniquese con el equipo de servicio al cliente para
obtener ayuda sobre la devolucion de los productos al vendedor
minorista, segun su politica de devoluciones.

Tel.: 877-838-4790
Correo electrénico: service@acousticsheep.com

Si reside fuera de Norteamérica, visite nuestro sitio web en
www.RunPhones.com para localizar el distribuidor de su pafs.

( Audifonos inaldmbricos Bluetooth®
AcousticSheep, LLC.

EXPOSICION A RF

ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LOS LINEAMIENTOS
INTERNACIONALES SOBRE LA EXPOSICION A LAS ONDAS DE
RADIO. Esté disefiado para no exceder los limites de exposicion a las
ondas de radio recomendados en los lineamientos internacionales.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE CE

AcousticSheep, LLC declara que este producto cumple con:
* Los requisitos esenciales y demas disposiciones relevantes
de la Directiva 1999/5/EC

* Todas las demas disposiciones relevantes de la UE.

Conforme a la Directiva WEEE (2002/96/EC) (Directiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos), para desechar

mmm  este producto debe llevarlo al punto de recoleccion o centro de
recicra)do local para dispositivos electrénicos.

| BIENVENUE ET

ENREGISTREMENT DU PRODUIT

: Merci d'avoir acheté ce produit AcousticSheep ! Vous allez I'adorer.
¢ Veuillez prendre quelques minutes pour vous rendre sur le site
: www.RunPhones.com warranty-registration et enregistrer votre
i produit.
* Mises a jour de produits — |'enregistrement de votre article nous

permet de vous envoyer d'importantes notifications concernant
vos produits

* Confirmation de propriété — fournit la preuve que le produit vous
appartient en cas de perte ou de vol

¢ Développement de produits améliorés — nous permet de continuer
a concevoir des produits qui vous satisfont pleinement

BATTERIE

Ce produit AcousticSheep contient une batterie lithium-ion
rechargeable. Seul le chargeur fourni avec ce produit peut étre
utilisé pour charger la batterie. Les batteries lithium-ion durent
lus longtemps si on les recharge aprés chaque utilisation. Il est

inutile (et préférable) de ne pas les décharger totalement avant de
les recharger. AcousticSheep propose un service de remplacement
et de recyclage pour batteries usées sur son site Web. N'essayez
PAS d'ouvrir ce produit ou d’en remplacer la batterie vous-méme.
La garantie sera annulée si vous tentez d’ouvrir le produit.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Retirez les écouteurs et le module avant de laver le bandeau.
Laver en machine a |'eau tiéde. Sécher au séche-linge a chaleur
moyenne. Ne pas repasser, utiliser de Javel lors du nettoyage, ou
nettoyer a sec. Eviter d'utiliser de I'adoucissant, qui a tendance a
retenir I'humidité.

Insérez les écouteurs lorsque le bandeau est sec. L'écouteur droit
a des coutures rouges et |'écouteur gauche a des coutures vertes.
Le coté gris plus doux devrait étre contre vos oreilles. Ensuite,
insérez le récepteur sans fil Bluetooth® gris avant de fermer le
Velcro®. Ajustez. Visitez www.RunPhones.com/video pour les
instructions vidéo.

AVERTISSEMENTS

AVERTISSEMENT : les écouteurs RunPhones® peuvent présenter
un risque d'étranglement. Les enfants, les personnes agées ou
quiconque étant susceptible de s'étrangler avec le fil ne doivent
pas les utiliser.

AVERTISSEMENT : I'utilisation d'un casque d'écoute recouvrant
les deux oreilles diminue vos capacités d'audition et masque les
bruits ambiants. L'utilisation de tels casques d'écoute lors de la
conduite d'un véhicule & moteur ou d'une bicyclette peut poser
un danger grave pour vous-méme et pour autrui ; de plus, cette
utilisation est illégale dans un grand nombre de juridictions et
dans de nombreux pays.

& AVERTISSEMENT : une exposition a un volume sonore
élevé est susceptible de détériorer vos capacités auditives. Plus
le volume est élevé, plus vite vos capacités auditives peuvent étre
affectées. Vous pouvez percevoir des niveaux sonores différents
lorsque vous utilisez votre casque ou vos écouteurs selon le
dispositif que vous utilisez ou la musique que vous écoutez.
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Si vous ressentez une douleur ou une géne auditive, vous devez
cesser I'écoute avec votre casque ou vos écouteurs, et consulter
un médecin pour examiner votre ouie.

Afin de protéger vos capacités auditives, des experts suggérent
ce qui suit :

® Réglez le volume a un niveau faible avant de placer le
casque ou les écouteurs sur vos oreilles. Nous conseillons
d'utiliser le volume sonore le plus bas possible.

Evitez de monter le volume pour faire obstacle aux
environnements bruyants. Si possible, utilisez votre casque
ou vos écouteurs dans un environnement calme, avec un
faible bruit ambiant.

Limitez le temps d'utilisation du casque ou des écouteurs
a un volume élevé.

Baissez le volume si le son de votre casque ou de vos
écouteurs vous empéche d'entendre les personnes parlant
prés de vous.

GARANTIE LIMITEE

Quels sont les éléments couverts par la garantie ?
AcousticSheep garantit que ses produits sont dépourvus de
défauts de matériaux ou de fabrication, a I'exception des
conditions détaillées ci-dessous.

Quelle est la durée de la garantie ? Cette garantie est valable
Eendant une période de deux ans a compter de la date d'achat.

es conditions des garanties légales implicites prennent fin &
I'issue de la période de validité de la garantie limitée. Certains
états et/ou états membres de |'Union européenne n'acceptent pas
les restrictions relatives a la durée des garanties implicites. Il est
donc possible que la restriction susmentionnée ne s'applique pas
a votre cas.

Produkts verfallt die beschrénkte Garantie.

PFLEGE UND REINIGUNG

Bitte entfernen Sie die Lautsprecher und das Modul, bevor Sie das
Stirnband waschen. Warm in der Maschine waschen. Bei mittlerer
Stufe trocknen. Nicht bligeln, bleichen oder chemisch reinigen.
Weichspiiler, der den Abtransport von Feuchtigkeit reduziert,
vermeiden.

Geben Sie die Lautsprecher hinein, wenn das Band trocken ist.
Der rechte Lautsprecher ist mit roten Nahten versehen und der
linke mit griinen. Die weichere graue Seite sollte auf Ihren Ohren
anliegen. Geben Sie dann den grauen kabellosen Bluetooth®-
Receiver hinein, bevor Sie den Velcro® schlieBen. Passen Sie das
Band an, bis es richtig sitzt. Besuchen Sie www.RunPhones.com/
video fiir eine Video-Anleitung.

WARNUNGEN

ACHTUNG: RunPhones® kénnen ein Strangulierungsrisiko
darstellen. Sie sollten nicht von Kindern, éﬁeren Menschen oder
anderen Personen, die durch das Kabel stranguliert werden kénn-
ten, verwendet werden.

ACHTUNG: Die Verwendung von Kopfhérern, die beide Ohren
bedecken, schrankt Ihre Fahigkeit ein, Umweltgerdusche wahrzu-
nehmen. Die Verwendung derartiger Kopfhérer am Steuer eines
Fahrzeugs oder beim Fahrradfahren kann fiir Sie und/oder andere
Personen eine ernsthafte Gefahr darstellen und ist in den meisten
Staaten und Regionen illegal.

& ACHTUNG: Ihr Gehor kann durch ein zu hohes Lautstar-
keniveau geschadigt werden. Je hoher die Lautstérke ist, desto
schneller Eann Ihr Gehér beeintrachtigt werden. Sie kénnen unter
Umstanden unterschiedliche Klangniveaus wahrnehmen, wenn
Sie lhr Headset oder Ihre Kopfhérer mit unterschiedlicher Musik

und unterschiedlichen Geraten verwenden. Wenn beim Zuhéren
Beschwerden auftreten, sollten Sie aufhdren, Ihr Headset oder lhre
Kopfhérer fiir das Gerét zu verwenden und Ihr Gehér von einem
Arzt untersuchen lassen.

Zum Schutz Ihres Gehdrs empfehlen Gehérexperten Folgendes:

Stellen Sie die Lautstarke niedrig ein, bevor Sie |hr Headset
oder |hre Kopfhérer aufsetzen, und verwenden Sie die
niedrigstmégliche Lautstarke.

Vermeiden Sie es, die Lautstarke hochzustellen, um laute
Umgebungen zu berténen. Wann immer es méglich ist,
sollten Sie Thr Headset oder lhre Kopfhérer in einer ruhigen
Umgebung mit geringen Hintergrundgerauschen verwenden.
Beschranken Sie den Zeitraum, den Sie Headsets oder
Kopfhérer mit einer hohen Lautstarke verwenden.

Setzen Sie die Lautstarke herunter, wenn Sie dadurch nicht
mehr héren kénnen, wenn Sie angesprochen werden.

BESCHRANKTE GARANTIE

Worauf bezieht sich die Garantie? AcousticSheep garantiert,
dass seine Produkte keine Material- oder Herstellungsfehler auf-
weisen, mit Ausnahme der unten dargestellten Félle.

Wie lange gilt die Garantie? Diese Garantie gilt ein Jahr ab dem
Kaufdatum. Die Dauer gesetzlich vorgegebener Garantien lauft mit
Ihrer beschrankten Garantie aus. Manche Staaten und/oder
Mitgliedsstaaten der Europaischen Union erlauben keine Beschran-
kungen der Geltungsdauer von Garantien. Die oben dargestellte
Beschrénkung ist in Ihrem Fall daher eventuell nicht zutreffend.

Worauf bezieht sich die Garantie nicht? Diese Garantie gilt
nicht fur Defekte, Fehlfunktionen oder Ausfalle, die auf Folgendes
zurlickzufthren sind: fehlerhafter Anschluss, unsachgeméBer Ge-
brauch oder Nichtbefolgung der Produktanleitungen, Missbrauch,
oder Verwendung mit nicht zuldssigen, nicht beabsichtigten oder
defekten Geraten.
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ASSISTENZA CLIENTI

E possibile trovare le risposte alla maggior parte delle domande
su installazione e funzionamento, nella sezione FAQ sul sito
www.RunPhones.com.

| clienti in America settentrionale che non riescono a trovare le
informazioni di cui hanno bisogno, devono chiamare il team di
assistenza clienti prima di restituire i prodotti al proprio venditore
sotto la loro politica di restituzione.

Tel: 877-838-4790
Email: service@acousticsheep.com

I clienti al di fuori dall’America settentrionale possono visitare il
sito www.RunPhones.com per individuare il rivenditore di zona.

( Cuffie Wireless Bluetooth®
AcousticSheep, LLC.

ESPOSIZIONE ALLA RADIOFREQUENZA (RF)

QUESTO APPARECCHIO RISPETTA LE DIRETTIVE
INTERNAZIONALI PER L'ESPOSIZIONE ALLE ONDE RADIO. Esso
& studiato per non superare i limiti di esposizione alle onde radio
consigliati dalle direttive internazionali.

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA
AcousticSheep, LLC dichiara che questo prodotto & conforme a:
* | requisiti essenziali e altre disposizioni rilevanti della Direttiva
1999/5/CE

e Tutte le altre Direttive rilevanti dell’'UE.
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In conformita con la direttiva 2002/96/CE sulla gestione dei
E rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), si
mmm Prega di smaltire il presente prodotto portandolo presso il

proprio punto di raccolta o centro riciclo per apparecchi
elettronici locale.

DEUTSCH

WILLKOMMEN UND
REGISTRIERUNG

Vielen Dank fiir Ihren Kauf dieses AcousticSheep-Produkts — wir sind
sicher, es wird lhnen gefallen! Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten
Zeit, um auf www.RunPhones.com/warranty-registration zu gehen
und sich zu registrieren.
* Produkt-Updates - erlaubt es uns, Sie bei wichtigen Mitteilungen zum
Produkt zu kontaktieren
¢ Eigentumsbestétigung — dient als Eigentumsnachweis, sollte lhr
Produkt verloren gehen oder gestohlen werden

e Verbesserte Produktentwicklung - hilft uns, auch weiterhin Produkte
zu entwerfen, die Sie gliicklich machen

AKKU

Dieses AcousticSheep-Produkt enthalt einen wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku. Dieser sollte nur Gber das mitgelieferte
Ladegerat aufgeladen werden. Lithium-Batterien halten

langer, wenn sie nach jeder Verwendung aufgeladen werden. Sie
brauchen vor einem erneuten Aufladen nicht vollsténdig entladen
zu werden. Ganz im Gegenteil. AcousticSheep bietet einen Ak-
kuersatz- und Recycling-Service, auf den Sie Uber unsere Website
zugreifen kénnen. Versuchen Sie bitte NICHT, dieses Produkt

zu 6ffnen oder den Akku selbst zu ersetzen. Beim Offnen des

Quels éléments ne sont pas couverts par la garantie ? Cette
garantie ne couvre pas les défauts, mauvais fonctionnements ou
anomalies qlui peuvent survenir a la suite des événements sui-
vants : installation incorrecte, utilisation incorrecte ou non-respect
des instructions se rapportant au produit, utilisation abusive ou
utilisation avec un équipement incorrect, inadapté ou défectueux.
Plus précisément, cette garantie ne couvre pas la batterie, dont
I'usure peut étre attribuée a une utilisation normale. En aucun cas
AcousticSheep ne saurait étre tenu responsable des blessures

ersonnelles, ou de tous dommages accessoires, particuliers,
indirects ou consécutifs, quels qu'ils soient, provenant de ou liés a
votre utilisation du produit, qusjle qu'en soit la cause,
indépendamment du type de responsabilité (contractuelle,
délictuelle ou autre), méme si AcousticSheep a été informé de la
possibilité de tels dommages.

En outre, les dommages consécutifs ou accessoires ne sont pas

ris en charge par cette garantie. Certains états ne permettent pas
‘exclusion ou la restriction des dommages consécutifs ou
accessoires ; il est donc possible que I'exclusion ou la restriction
susmentionnée ne s'applique pas a votre cas.

Quelles seront les mesures prises par

AcousticSheep pour remédier au probléme ?

AcousticSheep pourra, a sa discrétion, réparer ou remplacer tout
produit présentant un défaut de matériaux ou de fabrication. Si
votre produit n'est plus fabriqué ou se trouve en rupture de stock,
AcousticSheep remplacera a sa discrétion votre produit par un
produit AcousticSheep similaire ou de meilleure qualité.

Comment obtenir une réparation sous garantie : pour remplacer
ou faire réparer un produit sous garantie, contactez AcousticSheep
pendant la période de garantie par courrier électronique
(service@acousticsheep.com), ou en remplissant le formulaire
Nous contacter sur le site www.RunPhones.com. Le courrier
électronique doit inclure votre nom, votre adresse, votre adresse
électronique, votre numéro de téléphone, la date d'achat ainsi
qu'une description détaillée du probléme rencontré. Si le pro-

bléme s'avére lié & un défaut de matériaux ou de fabrication,
AcousticSheep vous enverra une autorisation de retour et des
instructions relatives au renvoi du produit. Le retour du produit
s'effectue aux frais du client et doit étre accompagné de la preuve
d'achat d'origine. Vous devez assurer le suivi de I'expédition de
maniére adaptée, car vous étes responsable du produit jusqu’a sa
réception par AcousticSheep.

Dans quelle mesure les lois nationales

affectent-elles vos droits ? Cette garantie vous confére des
droits légaux spécifiques. Vous pouvez également disposer de
droits qui varient d'un état a I'autre. Veuillez noter qu’au sein de
I'Union européenne, vous pouvez, en tant que consommateur,
disposer d'autres droits Iégaux selon la |égislation nationale des
états membres de I'Union européenne régissant la vente des
marchandises AcousticSheep. Ces droits ne sont pas affectés par
la présente garantie. Les garanties et recours limités détaillés
ci-dessus sont les seuls garanties et recours disponibles pour
I'acheteur si et dans la mesure ol ils sont valables et applicables
selon la loi en vigueur.

SERVICE CLIENT

Vous trouverez des réponses a la plupart des questions liées a
I'installation et & la performance du produit dans la section des
Questions fréquemment posées sur le site www.RunPhones.com.

Si vous résidez en Amérique du Nord et que vous ne parvenez pas a
trouver les informations dont vous avez besoin, contactez notre équipe
du service client avant de renvoyer les produits a votre détaillant
conformément a leur politique de retour.

Tél. : 877-838-4790
Adresse électronique : service@acousticsheep.com

Si vous ne résidez pas en Amérique du Nord, veuillez consulter
notre site Internet a I'adresse www.RunPhones.com et localisez le
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distributeur de votre pays.

c E Ecouteurs sans fil Bluetooth®
AcousticSheep, LLC.

AVIS DE LA FCC AUX UTILISATEURS
ID FCC : S9HZJRNFY06

Les changements ou modifications non expressément approuvés
par AcousticSheep, LLC peuvent annuler votre permission, ou celle
des utilisateurs, de faire fonctionner I'équipement. Ce dispositif
est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Ce
dispositif ne peut causer d'interférences nocives et (2) Ce dispositif
doit accepter les interférences regues, y compris les interférences
susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux

limitations définies pour les dispositifs numériques de classe B,
conformément a la section 15 de la réglementation FCC. Ces
limitations ont pour but d'assurer une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre

de I'énergie a radiofréquences. S'il n'est pas installé et

utilisé conformément aux instructions, il peut occasionner

des interférences nuisibles au niveau des communications
radiophoniques. C?endant, il n’y a aucune garantie que cette
interférence se produira dans une installation particuliere. Si

cet équipement occasionne des interférences au niveau de

la réception radiophonique ou télévisuelle (ce qui peut étre
déterminé en mettant I'équipement hors tension, puis de nouveau
sous tension), |'utilisateur est invité a corriger les interférences en
appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

¢ Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

e Brancher |'équipement dans une prise appartenant a un
autre circuit que celui sur lequel le récepteur est branché.
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e Consulter un revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimenté afin d'obtenir de I'aide.

Pour I'étiquette d'enregistrement FCC du produit, consultez le
module sans fil Bluetooth® qui se trouve a I'intérieur du bandeau.

AVIS D'INDUSTRIE CANADA AUX UTILISATEURS

Ce dispositif est conforme a la norme RSS-210 d'Industrie Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce
dispositif ne peut causer d'interférences nocives et (2) ce dispositif
doit accepter toutes les interférences, y compris les interférences

susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable du dispositif.

EXPOSITION AUX RF

CE DISPOSITIF EST CONFORME AUX DIRECTIVES INTERNA-
TIONALES EN MATIERE D’EXPOSITION AUX FREQUENCES
RADIOELECTRIQUES. Il est congu pour ne pas dépasser les limites
d'exposition aux fréquences radioélectriques recommandées par les
directives internationales.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radia-
tions de circuits intégrés établies pour un environnement contrélé.
Les utilisateurs finaux doivent suivre des instructions de fonction-
nement spécifiques pour satisfaire aux normes d'exposition aux
radiofréquences. .

DECLARATION DE CONFORMITE CE

AcousticSheep, LLC déclare que ce produit est conforme aux :
* Exigences essentielles et toutes autres stipulations
pertinentes de la Directive 1999/5/CE

Directives pertinentes de I'Union Européenne.

Conformément a la directive WEEE (2002/96/CE), veuillez
E mettre ce dispositif au rebut en le déposant au point de
mmm collecte ou centre de recyclage local pour dispositifs
électroniques.

e Limitare la durata di utilizzo di cuffie e auricolari a livelli di
volume elevato.

¢ Abbassare il volume se il suono in uscita da cuffie e auricolari
impedisce di avvertire la presenza di persone che parlano
nelle vicinanze.

GARANZIA LIMITATA

Che cosa copre questa garanzia?: AcousticSheep garantisce
che i propri prodotti sono esenti da difetti nei materiali e nella
lavorazione, salvo eccezioni indicate di seguito.

Qual & la durata della copertura?: questa garanzia é valida
per un anno dalla data di acquisto. Eventuali garanzie implicite
previste dalle leggi vigenti saranno soggette ai limiti di durata
stabiliti nella garanzia limitata. Alcuni Stati e/o Stati membri
dell’Unione Europea non consentono la limitazione della durata
della garanzia implicita; in tal caso, la limitazione di cui sopra
potrebbe non essere applicabile.

Che cosa non copre questa garanzia?: la presente garanzia non
si applica a difetti, cattivo funzionamento o guasti dovuti a errata
installazione, utilizzo improprio o abuso, mancato utilizzo o utilizzo
errato delle informazioni fornite, utilizzo con apparecchiature non
idonee o difettose. Nello specifico, essa non copre la batteria, che
puo usurarsi con il normale utilizzo. In nessun caso AcousticSheep
sara responsabile di eventuali infortuni o danni accidentali,
speciali, indiretti o consequenziali o in relazione all'uso che verra
fatto del prodotto, per qualsiasi causa ed ipotesi di responsabilita
(contratto, illecito o altro) anche se AcousticSheep era stata messa
al corrente della possibilita del verificarsi di tali danni.

La presente garanzia non copre i danni indiretti o accidentali.
Alcuni Stati non consentono |'esclusione o la limitazione dei
danni accidentali o indiretti, pertanto la suddetta limitazione o
esclusione potrebbe non essere applicabile.

In che modo AcousticSheep rimediera al problema?:
AcousticSheep, a propria discrezione, riparera o sostituira il
grodotto rivelatosi ditettoso nei materiali o nella lavorazione.

e il prodotto non fosse pili in produzione oppure non fosse
disponibile, AcousticSheep potra sostituire lo stesso con un
prodotto AcousticSheep similare o migliore.

Come ottenere un servizio di garanzia: per far si che un
prodotto coperto da garanzia venga riparato o sostituito, dovete
contattare AcousticSheep durante il periodo di garanzia via email
(service@acousticsheep.com), oppure attraverso il modulo di
contatto sul sito www.RunPhones.com. Sara necessario fornire

il proprio nome, indirizzo, indirizzo di posta elettronica, numero
di telefono, data di ac%uisto e una descrizione completa del
problema riscontrato. Qualora i prodotti dovessero presentare
difetti nei materiali o nella lavorazione, AcousticSheep fornira
un'autorizzazione di reso e le istruzioni per la spedizione del reso.
Le spese di spedizione del reso sono a carico del produttore e il
reso deve essere accompagnato dalla prova di acquisto originale.
L'utente & responsabile della ricezione del prodotto da parte

di AcousticSheep, pertanto & tenuto a garantire una corretta
spedizione.

Che effetto avranno le normative nazionali?: la presente
garanzia vi conferisce diritti legali specifici, oltre ad eventuali altri
diritti che possono variare da stato a stato. Gli utenti appartenenti
all'lUnione Europea potrebbero beneficiare di altri diritti derivanti
dall’applicazione delle normative nazionali dei singoli Stati
membri, atte a disciplinare la vendita dei prodotti AcousticSheep.
La presente garanzia non entra in conflitto con tali diritti.

Le garanzie e i provvedimenti sopra citati sono le uniche forme
di garanzia a disposizione dell'acquirente, sia nel caso in cui lo

prevedano specifiche normative nazionali in vigore che per tutti
quegli ambiti in cui risultano applicabili.
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Inserire gli altoparlanti quando la fascia & asciutta. L'altoparlant
destro ha le cuciture rosse e l'altoparlante sinistro ha le cuciture
verdi. Il lato grigio pi morbido deve stare contro le orecchie.
Quindi inserire il ricevitore Bluetooth® grigio wireless prima di
chiudere il Velcro®. Regolare per adattarlo. Visita
www.RunPhones.com/video per le istruzioni video.

BENVENUTI E
REGISTRAZIONE

Grazie per avere acquistato questo prodotto AcousticSheep — ve
ne innamorerete. Vi preghiamo di prendervi solo qualche minuto
per visitare il sito

www.RunPhones.com/warranty-registration e registrarvi.

AVVERTENZE

AVVERTENZA: RunPhones® puo presentare un rischio di
strangolamento. Non deve essere usato da bambini, anziani o da

* Aggiornamenti dei Prodotti — ci permette di contattarvi in caso di
chiunque possa rischiare di esserne strangolato.

importanti notifiche relative ai prodotti
* Conferma di Proprieta - fornisce una prova in caso di smarrimento

® e AVVERTENZA: se la cuffia copre entrambe le orecchie pud

compromettere |'ascolto di altri suoni. L'uso della cuffia mentre si
¢ alla guida di un veicolo a motore o in bici pud essere causa di
grave pericolo per sé e/o per dli altri, ed ¢ illegale in molti paesi
e regioni.

¢ Sviluppo e Miglioramento dei Prodotti — ci aiuta a continuare a
realizzare prodotti che vi soddisfino

BATTERIA @ AVVERTENZA: I'esposizione a livelli di volume elevato puo

danneggiare I'udito. Quanto pil & elevato il volume, tanto pit
velocemente si possono avere ripercussioni sull'apparato uditivo. E
possibile riscontrare livelli audio diversi quando si utilizzano le cuffie
o gli auricolari con vari dispositivi e tipologie di musica. Se si avverte
fastidio durante I'ascolto con le cuffie o gli auricolari, & necessario
interrompere I'ascolto e farsi visitare da uno specialista.

Questo prodotto AcousticSheep contiene una batteria agli ioni di
litio ricaricabile. Deve essere caricata solamente con il caricatore
fornito con questo prodotto. Le batterie al litio durano di piti se
vengono caricate dopo ogni uso. Non & necessario (e sarebbe
preferibile evitarlo) farle scaricare completamente prima di
essere ricaricate. AcousticSheep fornisce una batteria di ricambio
e un servizio di riciclo accessibile dal sito. Vi preghiamo di

NON tentare di aprire il prodotto o sostituire la batteria da soli.
L'apertura del prodotto invalida la garanzia limitata.

Per proteggere I'udito, gli esperti di udito suggeriscono quanto
segue:

¢ Impostare il volume ad un livello basso prima di indossare le
cuffie o gli auricolari e ascoltare musica al volume piti basso
possibile.

CURA E LAVAGGIO

Rimuovere gli altoparlanti e il modulo prima di lavare la fascia.
Lavare in lavatrice con acqua calda. Asciugare in asciugatrice a
temperatura moderata. Non stirare, candeggiare o lavare a secco.
Evitare ammorbidenti che riducano la traspirazione.

e Evitare di alzare il volume per non sentire i rumori circostanti.
Quando possibile, utilizzare le cuffie o gli auricolari in un
ambiente silenzioso con rumori di fondo minimi.
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BOAS-VINDAS E
REGISTRO

PORTUGUES
Obrigado por comprar este produto AcousticSheep — vocé vai
adorar. Dedique alguns minutos para acessar www.RunPhones.com/
warranty-registration e se registrar.

® Atualizagées do Produto — permitem enviar para vocé avisos
importantes sobre o produto

¢ Confirmacao de Propriedade - fornece um registro em caso de
perda ou furto de produto

* Desenvolvimento de Produto Aprimorado — ajuda-nos a continuar
a projetar produtos que deixam vocé feliz

BATERIA

Este produto AcousticSheep contém uma bateria de ions de

litio recarregavel. S6 deve ser carregada com o carregador
fornecido com o produto. As baterias de litio duram mais se forem
carregadas ap6s cada uso. Elas ndo precisam (e preferem ndo ser)
ser descarregadas totalmente antes da recarga. A AcousticSheep
fornece um servico de troca e reciclagem de baterias que vocé
pode acessar pelo nosso website. Por favor, NAO tente abrir

este produto ou trocar a bateria por conta prépria. A abertura do
produto invalida a garantia limitada.

CUIDADOS E LAVAGEM

Remova os alto-falantes e o médulo antes de lavar a bandana.
Lave em méaquina em temperatura morna. Use a secadora de
tambor em média temperatura. Ndo passe a ferro, alveje ou lave a
seco. Evite usar amaciante que reduza a drenagem.

Insira os falantes quando a bandana estiver seca. O falante direito
tem costura vermelha enquanto o falante esquerdo tem costura
verde. O lado cinza mais macio deve estar pressionado contra seu
ouvido. Depois insira o receptor wireless Bluetooth cinza antes
de fechar o Velcro. Ajuste para encaixa-lo. Acesse instrucdes em
video em www.RunPhones.com/video.

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA: Os RunPhones® apresentam risco de
estrangulamento. Ndo devem ser usados |oor criangas, idosos ou
qualquer pessoa que poderia se estrangular com o fio.

ADVERTENCIA: O uso de um fone de ouvido que cobre as
duas orelhas prejudicaré sua capacidade para ouvir outros sons.
O uso de um fone de ouvido desse tipo ao operar um veiculo
motorizado ou andar de bicicleta pode criar um risco grave para
vocé e/ou terceiros, e é ilegal na maioria dos estados e regices.

@ ADVERTENCIA: A exposicdo a niveis de sons com volume
elevado pode causar danos a sua audigdo. Quanto mais alto o
volume, menos tempo ¢é necessario até que sua audicdo seja
afetada. Vocé pode experimentar diferentes niveis de som ao usar
seu fone de ouvido com diferentes musicas e dispositivos. Se sentir
desconforto auditivo, deve parar de ouvir o dispositivo com os
fones de ouvido e fazer um exame de audi¢do com um médico.

Para proteger sua audicdo, os especialistas sugerem:
e Colocar o controle de volume em uma posicao baixa antes
de colocar o fone de ouvido e usar o volume mais baixo
possivel.

¢ Evite aumentar o volume para compensar ruidos externos.
Sempre que possivel, use o fone de ouvido em um ambiente
silencioso com pouco ruido de fundo.

e Limite o tempo que passa com fones de ouvido com niveis
de volume elevados.
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* Reduza o volume se o som do fone de ouvido impedir que
vocé ouga pessoas falando perto de vocé.

GARANTIA LIMITADA

O que a garantia cobre? A AcousticSheep garante que seus
produtos estaréo livres de defeitos de material e de fabricagéo,
com as exce¢des definidas abaixo.

Qual é o periodo de cobertura? Esta garantia é valida por um
ano a partir da data da compra. O prazo de quaisquer garantias
implicitas por lei vencera quando a sua garantia limitada terminar.
Alguns estados e/ou Paises Membros da Unido Europeia ndo
permitem limitagdes para a duragdo de uma garantia implicita;
portanto, as limitagdes acima poderdo nao ser aplicaveis ao

seu caso.

O que a garantia ndo cobre? Esta garantia ndo cobre qualquer
defeito, mau funcionamento ou falha que ocorra como resultado
de: instalagdo imprdpria; mau uso ou uso ndo compativel com
as instrugGes do produto; abuso; ou uso com equipamento
inadequado, imprevisto ou defeituoso. Especificamente, esta
garantia ndo cobre a bateria, que podera se desgastar com

o uso normal. Em circunstancia alguma a AcousticSheep sera
responsavel por lesGes pessoais, ou quaisquer danos incidentais,
especiais, indiretos ou consequentes de qualquer tipo que
sejam resultado ou estejam relacionados com o uso do produto,
nao importa como tenha sido causado, ou qual seja a teoria de
responsabilidade (contrato, ato ilicito ou outra), e mesmo se a

AcousticSheep tiver sido avisada sobre a possibilidade dos danos.

Além disso, danos consequentes e incidentais ndo sao
recuperaveis nos termos desta garantia. Alguns estados nao
permitem a exclusdo ou limitagao dos danos incidentais ou
consequentes; portanto, a limitagdo ou exclusdo acima poderé
ndo ser aplicavel ao seu caso.
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O que a AcousticSheep fara para corrigir o problema?

A AcousticSheep, a seu critério, podera consertar ou trocar
qualquer produto que seja comprovadamente defeituoso em
materiais ou m&o-de-obra. Se o produto ndo for mais fabricado, ou
estiver esgotado, a seu critério, a AcousticSheep podera substituir o
seu produto com um produto AcousticSheep similar ou superior.

Como obter o servico da garantia: Para obter o conserto ou a troca
de um produto coberto, vocé deve contatar a AcousticSheep durante
o periodo da garantia por email (service@acousticsheep.com), ou
elo formulério de Contato em www.RunPhones.com. E necessério
incluir no email: seu nome, endereco, endereco de email, telefone,
data da compra e uma descrigdo completa do problema que vocé
esté experimentando. Se o problema aparenta ter relagdo com um
defeito de material ou fabricacdo, a AcousticSheep fornecera uma
autorizagdo de devolugdo e instrugbes para remessa de devoluggo.
As remessas de devolucéo serdo as custas do cliente e a devolucao
devera ser acompanhada do comprovante de compra original. Vocé
deve monitorar a remessa, conforme apropriado, porque vocé é
responsavel pelo produto até que ele chegue a AcousticSheep.

Como a lei estadual afetara os seus direitos? Esta garantia
determina direitos legais especificos e vocé também podera ter
outros direitos, que variam em cada estado. Favor observar que,
na Unido Europeia, vocé, como consumidor, poderé ter outros
direitos legais nos termos da legislagédo nacional dos Estados
Membros da Unido Europeia que regem a venda dos produtos
AcousticSheep. Esses direitos ndo sao afetados por esta garantia.

As garantias limitadas e repara¢des acima sdo as Unicas garantias
e reparagbes disponiveis para o comprador, se e na extensédo em
que forem vélidas e executéveis nos termos da lei pertinente.

ATENDIMENTO AO CLIENTE

As respostas para a maioria das perguntas de configuracao e
desempenho estdo disponiveis

nas perguntas frequentes (FAQs) em www.RunPhones.com.

Se vocé mora na América do Norte e ndo conseguir encontrar
as informagdes de que precisa, telefone para a nossa equipe de
atendimento ao cliente para obter orientagéo antes de devolver
os produtos ao seu varejista, em conformidade com a politica de
devolugdes do varejista.

Tel: 877-838-4790
E-mail: service@acousticsheep.com

Se vocé mora fora da América do Norte, visite 0 nosso site
na Web no endereco www.RunPhones.com para localizar o
distribuidor em seu pais.

( E Fones Sem Fio Bluetooth®
AcousticSheep, LLC.

EXPOSICAO DA RF

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS
PARA EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO. Foi projetado para ndo
exceder os limites de exposi¢do a ondas de radio recomendados por
diretrizes internacionais.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

A AcousticSheep, LLC declara que este produto esta em
conformidade com:
¢ Os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da
Diretiva 1999/5/EC

* Todas as outras Diretivas da UE relevantes.

Em conformidade com a Diretiva WEEE (2002/96/EC),
descarte este produto levando para o seu ponto de coleta
mmm local ou centro de reciclagem para dispositivos eletrénicos.
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